DREAME

Robot basenowy

Instrukcja obstugi

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter wytacznie pogladowy. Doktadne informacje mozna znalez¢
w opisie rzeczywistego produktu.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa 1.1
Przepisy bezpieczenstwa

« PRZECZYTAJ | POSTEPUJ ZGODNIE Z WSZYSTKIMI INSTRUKCJAMI.

+ ZACHOWAJ NINIEJSZE INSTRUKCJE.

* Nie ptywaj, gdy robot pracuje w basenie. Wyjmij robota z basenu, gdy nie jest
uzywany, i umies¢ go w nastonecznionym miejscu w celu natadowania.

» Dzieci nie powinny bawic¢ sie tym urzgdzeniem. Nie jest to zabawka. Upewnij sie,
ze dzieci i zwierzeta domowe znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci od robota
podczas jego pracy.

* Nie uzywaj urzgdzenia, gdy w basenie znajdujg sie inne urzgdzenia do
czyszczenia basenu.

* Robot nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu, unikajgc
bezposredniego nastonecznienia. Nie pozostawiaj robota bez nadzoru w gorgcych
miejscach poza basenem, aby zapobiec powaznym uszkodzeniom.

* Nie myj robota myjka cisnieniowg, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
sprzetu.

* Nalezy unika¢ uzywania robota podczas silnego wiatru, ulewnego deszczu lub
burzy, poniewaz takie warunki pogodowe mogg wptyng¢ na jego dziatanie lub
spowodowac uszkodzenia.

* Niewtasciwy skfad chemiczny wody w basenie moze powodowaé korozje lub
degradacje

elementéw robota. Nie nalezy uzywac robota, gdy w basenie przeprowadzana jest
chlorowanie szokowe. Ponadto podczas czyszczenia robota nalezy unikaé
stosowania silnych srodkéw chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ jego zewnetrzng
powitoke.

» Czesci ulegajg naturalnemu zuzyciu w miare uptywu czasu i regularnego
uzytkowania. Elementy takie jak szczotki boczne i filtry mogg wymagac okresowej
wymiany. Aby przedtuzy¢ zywotnosc robota, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami dotyczgcymi regularnego czyszczenia i konserwacji. Aby zapewnic
optymalng wydajnos¢, nalezy uzywac zalecanych czesci i zamiennikow.

* Nalezy trzymac robot z dala od ostrych przedmiotow, ktére mogg uszkodzic jego
powierzchnie. Nalezy pamietac, ze podczas obstugi robota nalezy go przenosic i
obstugiwac ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym upadkami lub
uderzeniami.

» Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
brakujgce doswiadczenie i wiedze, jesli zostaty one poinformowane lub przeszkolone
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja
przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Urzadzenie zawiera baterie, ktbre mogg by¢ wymieniane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikéw. Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawiac robota lub
baterii w sposéb inny niz wskazany w instrukcji obstugi i konserwacji. Serwisowanie
powinno by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego serwisanta przy uzyciu
wytgcznie identycznych czesci zamiennych.
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* W przypadku niewtasciwego uzytkowania z akumulatora moze wyciekac ptyn;
nalezy unika¢ kontaktu z nim. W razie przypadkowego kontaktu nalezy przeptukaé
miejsce kontaktu wodg. Jesli ptyn dostanie sie do oczu, nalezy dodatkowo zgtosi¢ sie
do lekarza. Ptyn wyciekajgcy z akumulatora moze powodowac podraznienia lub
oparzenia. (Niniejsza porada jest uwazana za prawidtowg w przypadku
konwencjonalnych akumulatoréw NiMh, NiCd, kwasowo-ofowiowych i litowo-
jonowych. Jesli niniejsza porada jest nieprawidtowa w przypadku konstrukcji
akumulatora réznigcej sie od powyzszych, mozna jg zastgpi¢ prawidtowg poradg).

* Nie uzywaj uszkodzonego lub zmodyfikowanego zestawu akumulatoréw lub
urzagdzenia. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogg wykazywaé
nieprzewidywalne zachowanie, powodujgc pozar, wybuch lub ryzyko obrazeh.

* Y aduj tylko za pomocg tadowarki okreslonej przez producenta. tadowarka
odpowiednia dla jednego typu zestawu akumulatoréw moze stwarzac ryzyko pozaru,
gdy jest uzywana z innym zestawem akumulatoréw.

* Nie wystawiaj urzadzenia ani akumulatora na dziatanie nadmiernych temperatur.

* Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ wymieniany przez uzytkownika. Jesli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy zaprzesta¢ uzywania tadowarki akumulatorow i
skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu naprawy. Nie nalezy uzywaé
przediuzacza do podtgczenia fadowarki akumulatoréw do zasilania elektrycznego;
nalezy zapewni¢ odpowiednio umiejscowione gniazdko.

* Przed przystgpieniem do konserwacji przez uzytkownika, takiej jak czyszczenie
filtra, nalezy wytgczy¢ pompe z sieci zasilajgce;.

* Nie nalezy naraza¢ akumulatora lub urzgdzenia na dziatanie ognia lub nadmierne;j
temperatury. Narazenie na dziatanie ognia lub temperature powyzej 130°C moze
spowodowac wybuch. Temperature 130°C mozna zastgpi¢ temperaturg 265°F.

* Robot nie jest zabezpieczony przed zamarzaniem i nie nalezy go pozostawia¢ na
zewnatrz w warunkach zamarzajgcej wody.

* Akumulator litowo-jonowy w tym produkcie nie nadaje sie do wymiany. Nalezy go
poddac recyklingowi w certyfikowanych punktach recyklingu akumulatoréow
elektronicznych, ktore przyjmujg akumulatory. Baterii NIE WOLNO wyrzucac do
Smieci ani umieszczac¢ w miejskich pojemnikach na odpady. Nie nalezy
rozmontowywac baterii.

* Nie nalezy my¢ panelu stonecznego myjkg ciSnieniowg, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

* Przed ztomowaniem urzadzenia nalezy wyja¢ z niego baterie.

* Podczas wyjmowania baterii urzgdzenie musi by¢ odtgczone od sieci zasilajgcej.
+ Baterie nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposéb.



1.2 Prawidtowa utylizacja produktu

To oznaczenie wskazuje, ze produkt nie powinien by¢ utylizowany wraz z innymi
odpadami komunalnymi w catej UE. Aby zapobiec ewentualnemu szkodliwemu
wptywowi na srodowisko lub zdrowie ludzkie wynikajgcemu z niekontrolowanej
utylizacji odpadéw, nalezy poddaé produkt recyklingowi w sposob odpowiedzialny,
promujgc zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby
poddac zuzyte urzgdzenie recyklingowi, nalezy skorzysta¢ z systeméw zwrotu

i zbiorki lub skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.
Moga oni bezpiecznie poddac¢ produkt recyklingowi.

Zdalny nadzor stuzy wytgcznie do prywatnego uzytku w niepublicznych, prywatnych
miejscach, wytgcznie w celu samoobrony i kontroli. W przypadku uzytkowania
nalezy pamietac o lokalnych obowigzkach prawnych dotyczgcych ochrony danych.
Nie wolno prowadzi¢ nadzoru w miejscach publicznych, zwtaszcza w celach tajnych
i/lub ze strony pracodawcy bez uzasadnionych powodow. Takie nieuzasadnione
uzycie stanowi ryzyko i odpowiedzialno$¢ wytgcznie uzytkownika.
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1.3 Uwarunkowania wodne

Chlor Max 4 PPM

PH 7.0-7.8
Temperatura 5-35°C (41-95°F)
sél Max 5000 PPM
Glebokos¢ wody =>0.15m/5.9 inches

1.4 Symbole i naklejki

| Przed tadowaniem przeczytaj instrukcje.

O Klasa Il
_— Prad staty
~~ Prad przemienny
IPX8 Klasyfikacja IP

s

Maksymalna temperatura wody: 35 °C/95 °F

35°C

OSTRZEZENIE —

Nie wolno wyrzucac¢ tego produktu wraz z normalnymi odpadami domowymi. Nalezy zapewni¢
recykling produktu zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.
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2. Opis produktu

2.1 Zawartos¢ opakowania

tadowarka

N
)

Haczyk do wyciggania

Uwaga: llustracje zawarte w niniejszym dokumencie stuzg wytgcznie celom

demonstracyjnym.

2.2 Struktura

Panel stoneczny

Kotko prowadzace

Wskaznik LED

Przycisk zwalniajgcy

Port tadowania (z pokrywa)

Kétko prowadzace

Instrukcja obstugi,
skrocona instrukcja
obstugi

Listwa zderzaka

Koszyk filtra

Przycisk trybu

Przycisk zasilania

Czujnik laserowy

Listwa zderzaka




Czujnik ultradzwigkowy

Wirnik zasysajacy zanieczyszczenia

Gniazdo dozownika chloru

2.3 Przyciski sterujgce

2\

‘ Szczotka boczna
f0ipNO0000000000000 Pret zapobiegajacy
F E osiadaniu
Smigto

Przycisk zasilania:

» Aby wtgczy¢ lub wytgczyc¢ robota, nacisnij i przytrzymaj
przycisk () przez 3 sekundy.

» Aby wymusi¢ wytgczenie robota, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (1) przez 10 sekund.

Przycisk trybu:

* Nacisnij e e e krotko, aby przetgczac sie miedzy trybami
czyszczenia: Combo, Waterline i Surface. Wskaznik LED
zaswieci sie pod wybranym trybem.

» Aby przej$¢ do trybu parowania Bluetooth, nacisnij i
przytrzymajeeeprzez 5 sekund. Migajace niebieskie swiatto
oznacza, ze robot jest gotowy do potgczenia.

» Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne robota, nacisnij i
przytrzymaj e, a nastepnie szybko nacisnij ()
dwukrotnie. Upewnij sie, ze obie czynno$ci zostaty
wykonane w ciggu 5 sekund.

Wskaznik
Status robota Efekt Swietlny Opis
Niebieski (rozszerzajacy sie od srodka na boki) Robot wtgczony
Niebieski (zanikajgcy od bokéw do $rodka) Robot wytaczony
Dziatanie
Powoli miga na niebiesko W trybie czuwania
Swieci sie na pomararnczowo Niska moc akumulatora
tadowanie trwa. W miare postepu
) Miga na pomaranczowo- zielony kolor tadowania coraz wicksza cze$c¢ paska
tadowanie $wietlnego zmienia kolor na zielony
Swieci sie na zielono W petni natadowany
Btad Swieci sie na czerwono Wystgpit btad
Miga szybko na niebiesko W trybie parowania Bluetooth
Konfiguracja -
Swieci sie na niebiesko Pokazuje wybrany tryb czyszczenia




3. Przed rozpoczeciem

3.1 tadowanie

Robot jest dostarczany w stanie czesciowo natadowanym, ale przed pierwszym uzyciem
zaleca sie jego petne natadowanie. Dostepne sg dwie opcje tadowania: fadowanie
stoneczne i tadowanie za pomocg adaptera. Wbudowany panel stoneczny umozliwia
tadowanie robota pod wptywem bezposredniego $wiatta stonecznego.

tadowanie stoneczne

Umies¢ robota w bezposrednim swietle stonecznym, a rozpocznie sie automatyczne
tadowanie.

Wazne: Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ tadowania, upewnij sie, ze panel stoneczny
jest wolny od kurzu i zanieczyszczeh.

Uwaga: Czas tadowania moze sie rézni¢ w zalezno$ci od natezenia Swiatta stonecznego.
Jesli Swiatto stoneczne jest stabe, tadowanie moze potrwac diuze;.

tadowanie za pomocg adaptera

Uwaga:

* Przed tadowaniem upewnij sie, ze port tadowania jest suchy.
* Laduj robota w chtodnym, suchym miejscu, aby zapobiec zagrozeniom.

@ Zdejmij pokrywe z portu tadowania. @ Podtgcz adapter do portu tadowania i podtgcz go do
gniazdka elektrycznego.

A

[
(M
s

[

Uwaga: Gdy kontrolka zacznie $wieci¢ sie na zielono, odtgcz tadowarke.
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3.2 Zainstaluj aplikacje Dreamehome

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac¢ aplikacje Dreamehome lub wyszukaj
.,Dreamehome” w App Store lub Google Play. Po zakonczeniu instalacji utwérz konto i
zaloguj sie.

[ ®‘ Dreamehome]

& Download on the

LUB ' App Store
\’ Get it on

P7" Google Play

Przed skonfigurowaniem sieci wykonaj nastepujace czynnosci:

» Zbliz urzadzenie mobilne do robota (w odlegtosci nie wigkszej niz 1 m).

»  Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu mobilnym.

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wigczy¢ robota. Nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk trybu przez 5 sekund, aby przej$¢ do trybu parowania (niebieska dioda miga szybko).

3.3 Podtacz robota do Internetu
Wymagania wstepne:

* Upewnij sig, ze zaréwno urzgdzenie mobilne, jak i robot znajdujg sie w zasiegu tej samej sieci Wi-Fi o silnym
sygnale.

» Upewnij sie, ze aktualna sie¢ Wi-Fi jest siecig jednopasmowg o czestotliwosci 2,4 GHz lub siecig dwupasmowg o
czestotliwosci 2,4/5 GHz.

@ Otworz aplikacje Dreamehome.

@Dodaj swojego robota, korzystajgc z jednej z ponizszych metod:

a. Skanuj kod QR, aby potaczy¢ sie: Przejdz do @ i dotknij opcji Skanuj kod QR, aby potgczyé sie.
Zeskanuj kod QR znajdujgcy sie na gorze robota lub wewnatrz niego. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczy¢ potagczenie.

b. Dodaj recznie: Przejdz do @ i dotknij opcji Dodaj. Wybierz model robota. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakonczyc¢ potgczenie.




Jak usunaé powigzanie robota?

Po pomysinym sparowaniu robot jest automatycznie powigzany z kontem Dreamehome. Kazde
urzgdzenie moze by¢ powigzane tylko z jednym kontem. Nie mozna go powigza¢ jednoczesnie z
innym kontem.

Aby sparowac robota z nowym kontem, nalezy najpierw usung¢ powigzanie. Aby usung¢ powigzanie:

1.0tworz aplikacje Dreamehome. Przejdz do@

2. Jesli masz wiele robotéw powigzanych z kontem Dreamehome, przesun palcem w lewo lub w
prawo, aby przejs¢ do strony robota, ktéry chcesz edytowac.

3.Nacisnij ¢ w prawym gornym rogu.

4. Wybierz Usun.

Jak wylogowac¢ sie z konta Dreamehome lub je usungé?
Aby wylogowa¢ sie lub usung¢ konto:

1. Otwérz aplikacje Dreamehome. Przejdzdo @ >@ > Konto.
2. Wybierz Wyloguj sie lub Usun konto.

Jak udostepni¢ swojego robota?
Aby udostepni¢ swojego robota rodzinie lub znajomym:

1.0twérz aplikacje Dreamehome i przejdz do @ .

2.Jesli masz wiele robotéw powigzanych z kontem Dreamehome, przesun palcem w lewo lub w
prawo, aby przejs¢ do strony robota, ktérym chcesz sie podzieli€.

3.Nacisnij ¢ w prawym gornym rogu.

4.Wybierz opcje Udostepnianie urzgdzenia.

Uwaga: Zespét programistow Dreame bedzie na biezgco przeprowadzat aktualizacje OTA (Over-the-Air) oraz
konserwacje oprogramowania sprzetowego i aplikacji. Prosimy o sprawdzanie powiadomien o aktualizacjach lub
wigczenie funkcji automatycznej aktualizacji, aby oprogramowanie sprzetowe i aplikacja byly zawsze aktualne i aby
maoc korzystac z wigkszej liczby funkcji.

4. Obstuga

4.1 Srodki ostroznosci
Ostrzezenie: Nie nalezy ingerowaé w dziatanie robota podczas pracy, poniewaz
moze to spowodowa¢ nieprawidiowe dziatanie lub uszkodzenie.

Uwaga:

* Przed czyszczeniem upewnij sie, ze system cyrkulacji lub ogrzewania basenu jest wytgczony.

*» Przed czyszczeniem upewnij sig, ze w basenie nie ma zadnych ciat obcych.

* Podczas czyszczenia unikaj wpuszczania zwierzat i ludzi do basenu.

» Upewnij sig, ze gteboko$¢ wody w basenie jest odpowiednia do dziatania robota (co najmniej 15 cm).
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4.2 Umies¢ tabletke chloru (opcjonalnie)

Przed czyszczeniem mozna umiescic¢ tabletke chloru w szczelinie dozownika chloru.
Pomaga to dezynfekowa¢ basen podczas czyszczenia przez robota i zapewnia
utrzymanie higieny wody.

Uwaga:

* Przed rozpoczeciem pracy z tabletkami chloru upewnij sie, ze robot jest wylgczony, aby unikng¢ potencjalnych
wypadkow.

* Nie przetadowuj robota tabletkami chloru, aby zapobiec zaburzeniom réwnowagi chemicznej lub uszkodzeniu
elementow robota.

@ Nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby otworzy¢ gérng pokrywe.@ Wyjmij kosz filtra, chwytajgc za
uchwyt.

© Odwrdé kosz filtra do gory nogami
i przekre¢ nasadke, aby otworzy¢ otwor
dozownika chloru.

O W16z tabletke chloru do otworu.
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4.3 Rozpoczecie czyszczenia

@ Nacisnij przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby wigczyé robota.

@® Wybierz tryb czyszczenia:

a. Nacisnij przycisk Tryb, aby przetgczac sie miedzy dostepnymi trybami.
b. Mozesz tez otworzy¢ aplikacje, wybrac tryb i nacisng¢ przycisk Start.

Tryb Zakres

Czyszczenie linii wodnej Linia wodna i narozniki
Czyszczenie powierzchni Tylko powierzchnia wody
Czyszczenie kompleksowe Linia wodna i powierzchnia wody

© Umies¢ robota w basenie, a rozpocznie on automatyczne czyszczenie.

Uwaga: Robot bedzie sprzatat do momentu wyczerpania baterii. Jesli bedzie dostepne $wiatto stoneczne,
urzgdzenie samo sie nataduje i bedzie kontynuowato sprzatanie.
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4.4 Wyciagniecie robota

@ Aby zakonczyé¢ czyszczenie, wigcz tryb zdalnego sterowania w aplikacji i nacisnij przycisk Park@,
aby robot powrdcit na brzeg basenu.

Wazne: Upewnij sie, ze zaréwno telefon, jak i robot sg podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi o silnym sygnale. W
przypadku sterowania przez Bluetooth telefon powinien znajdowac sie w odlegtosci nie wigkszej niz 10 m od
robota.

B

Uwaga: Mozna réwniez uzy¢ elementéw sterujgcych kierunkiem w aplikacji, aby skierowaé robota do dostepnego
miejsca w celu jego odzyskania. W razie potrzeby nalezy uzy¢ haka do odzyskiwania.
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4.5 Tryb Eco

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 20%, lampka kontrolna zmieni kolor na pomaranczowy, a robot
przetgczy sie w tryb Eco. W tym trybie robot pracuje z przerwami. Aby oszczedzaé energie, aktywne pozostajg tylko
wirnik zasysajacy zanieczyszczenia i Smigta.

Jesli dostepne jest Swiatto stoneczne, robot wykorzysta funkcje sledzenia stonca, aby przenies¢ sie do

nastonecznionego obszaru basenu w celu natadowania. Po wystarczajgcym natadowaniu robot wznowi poprzednie
zadanie czyszczenia.

Uwaga: Tryb Eco jest zarzgdzany automatycznie przez robota i nie wymaga recznej interwencji.

KQ <20%

4.6 Listwy zapobiegajgce zakleszczeniu
Kiedy stosowa¢: Listwy zapobiegajgce zakleszczeniu nalezy zastosowac, jesli basen ma plytkie
schody lub przeszkody, ktére mogg uwiezi¢ robota.

Sposob uzycia: Aby aktywowac listwy, nalezy je obréci¢ na zewnatrz. Aby je schowacé, nalezy je
obrécic¢ z powrotem na miejsce.
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5. Konserwacja

Uwaga: Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy zawsze
wytgczy¢ robot, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.

Czyszczenie kosza filtra

Po kazdym uzyciu zaleca sie wyczyszczenie kosza filtra, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢
czyszczenia.

@ Nacisnij przycisk zwalniajgcy, aby otworzy¢ @ Wyjmij kosz filtra, trzymajgc go za uchwyt.
gorng pokrywe.

@ Otworz zatrzask, aby zwolni¢ dolng czes¢ kosza
filtra. Oprdéznij go z wszelkich zanieczyszczen, takich
jak liscie, glony i wtosy.

© Doktadnie wyptucz kosz filtra za pomocg weza. @ Wt6z kosz filtra z powrotem do robota.
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@ Zamknij gorng pokrywe.

Czyszczenie bocznych szczotek

© Rozpakuj i wyjmij szczotke boczng z robota. @ Przed ponowna instalacjg usun z niego wszystkie
splatania.

L

Czyszczenie paneli stonecznych i czujnikéw ultradzwiekowych

Do wycierania panelu stonecznego i czujnikéw ultradzwiekowych nalezy uzywa¢ miekkiej, suchej
Sciereczki.
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Czyszczenie smigiet

Sprawdz, czy $migta sg wolne od wszelkich zanieczyszczen, ktére moga powodowacé utrudnienia.
Wazne: Po wyczyszczeniu robota upewnij sie, ze port tadowania i czujniki sg catkowicie suche.
Uwaga: Jesli konieczna jest wymiana czesci, skontaktuj sie z dziatem obstugi posprzedazowej w celu

uzyskania dalszej pomocy.

6. Sezonowe przechowywanie

Przechowuj robota w odpowiedni sposdb podczas dtugich przerw, aby zachowac jego wydajnos¢ i
trwatosc.

Uwaga: Przed przechowywaniem robota nalezy natadowa¢ akumulator do co najmniej 80% pojemnosci. W
przypadku diugotrwatego przechowywania nalezy tadowaé¢ akumulator co 6 miesiecy, aby zachowac jego sprawnosc.

© Wyjmij robota z basenu i usun pozostatg wode.

@ \Wytgcz robota, naciskajgc przycisk zasilania przez 3 sekundy..

© Doktadnie wyczys¢ robota, usuwajgc wszelkie zanieczyszczenia, kurz lub pozostatosci i upewnij sie,
ze jest catkowicie suchy.

@ Przechowuj robota w suchym, chtodnym miejscu.

>80%
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/. Rozwigzywanie probleméw

Problemy

Przyczyny

Rozwigzania

Robot nie taczy sie
z aplikacja.

1.  Moze wystepowac problem z
komunikacjg bezprzewodowg robota
lub Bluetooth.

2. Router lub telefon mogg
znajdowac sie zbyt daleko od robota.

1. Upewnij sie, ze router
bezprzewodowy dziata prawidtowo.

2. Aby sparowac urzadzenie przez
Bluetooth, trzymaj robota w odlegtosci
nie wiekszej niz 10 metréw od telefonu.
3. Jesli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Robot nie porusza sig

wzdiuz Sciany basenu.

1. Czujniki moga by¢ zablokowane
przez zanieczyszczenia lub dziata¢
nieprawidtowo.

2. Czynniki zewnetrzne, takie jak fale
lub wiatr, moga powodowaé
zakiocenia.

1. Dokfadnie wyczys¢ wszystkie
czujniki i sprébuj ponownie.

2. Pamietaj, ze fale lub wiatr moga
wptywac na dziatanie funkcji podazania
za $ciang.

3. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym

Robot nie porusza sig
po torze w ksztatcie
litery S podczas
czyszczenia
powierzchni wody.

1. Czujniki moga by¢ zablokowane
przez zanieczyszczenia lub dziata¢
nieprawidtowo.

2. Czynniki zewnetrzne, takie jak fale
lub wiatr, mogg powodowac zakiécenia

1. Dokfadnie wyczy$c wszystkie
czujniki i sprobuj ponownie.

2. Pamietaj, ze fale lub wiatr moga
zaktocic przebieg Sciezki w ksztalcie
litery S.

3. Jesli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

tadowanie stoneczne
nie dziata.

1. Swiatlo stoneczne moze by¢
zbyt stabe, aby natadowac robota
za pomoca panelu stonecznego.
2. Panel stoneczny moze
dziata¢ nieprawidtowo.

3. Bateria robota moze sie
przegrzewac.

1. Przenies robota w miejsce o
wystarczajgcym nastonecznieniu.

2. Sprawdz, czy panel stoneczny nie
jest uszkodzony.

3. Umiesc¢ robota w chtodnym, suchym
miejscu i poczekaj, az ostygnie, zanim
sprobujesz ponownie.

4. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Robot nie taduje
sie za pomocyg
adaptera.

1. Port tadowania moze by¢ mokry.
2. Ztacze tadowania moze by¢
uszkodzone.

3. Bateria robota moze sie
przegrzewac.

1. Woytrzyj port tadowania do sucha i
sprobuj ponownie.

2. Umies¢ robota w chtodnym,
suchym miejscu. Pozwdl mu ostygngc
przed ponowng proba.

3. Jesli problem nadal wystepuije,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Robot nie moze sie
poruszac¢ lub porusza
sie powoli po
powierzchni wody.

1. Czujniki mogg by¢ zablokowane
przez zanieczyszczenia lub dziataé
nieprawidtowo.

2. Czynniki zewnetrzne, takie jak fale

lub wiatr, mogg powodowac zaktécenia.

3. Bateria robota przegrzewa sie.

1. Doktadnie wyczys¢ wszystkie
czujniki.

2. Pamietaj, ze fale lub wiatr moga
zmniejszy¢ predkosc¢ ruchu robota.

3. Umiesc¢ robota w chtodnym, suchym
miejscu i poczekaj, az ostygnie, zanim
sprobujesz ponownie.

4. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.
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Problemy

Przyczyny

Rozwigzania

Robot dziata
sporadycznie.

1. Bateria moze by¢ staba (15% do
20%), a robot znajduje sie w trybie
Eco.

2. Czynniki zewnetrzne, takie jak
fale lub wiatr, moga powodowaé
zaktocenia.

1. Nataduj robota, aby zapewnic
wystarczajacg moc.

2. Robot jest zaprojektowany do
pracy w trybie Eco z przerwami.

3. Nalezy pamietaé, ze fale lub wiatr
moga powodowac okresowe
zatrzymywanie sie robota.

4. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Wyniki czyszczenia
nie sg tak dobre, jak
oczekiwano.

1. Kosz filtra moze by¢ petny.

2. Szczotki boczne lub wirnik
zasysajacy zanieczyszczenia moga
by¢ zatkane zanieczyszczeniami.
3. Czynniki zewnetrzne, takie jak
fale lub wiatr, moga zakiocac
dziatanie urzadzenia.

1. Opréznij kosz filtra i sprébuj
ponownie.

2. Upewnij sie, ze szczotki boczne i
wirnik zasysajacy zanieczyszczenia
sg wolne od zanieczyszczen i
splatanych przedmiotow.

3. Pamietaj, ze fale lub wiatr moga
wptywac na wydajnos¢ czyszczenia.

Robot utknat.

Robot utknat i nie jest w stanie sie
uwolnié.

1. Uzyj trybu zdalnego sterowania
aplikacji, aby odsung¢ robota od
wszelkich przeszkod.

2. Recznie odzyskaj robota i
ponownie uruchom cykl czyszczenia.

Po rozpoczeciu
czyszczenia dioda
LED $wieci sie na
czerwono.

1. Moze wystepowac problem z
czujnikami.

2. Moze wystepowac problem z
Srubami napedowymi, szczotkami
bocznymi i wirnikiem zasysajgcym
zanieczyszczenia.

1. Wyczys¢ czujniki i sprawdz, czy nie
ma przeszkod w $migtach, szczotkach
bocznych lub wirniku zasysajgcym
zanieczyszczenia.

2. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym

Aplikacja wyswietla
btedy zwigzane ze
$migtami, szczotkami
bocznymi lub wirnikiem
zasysajagcym
zanieczyszczenia.

1. Smieci mogg zaplata¢ sie w
Sruby napedowe, szczotki boczne
lub wirnik zasysajacy $mieci.

2. Na smigtach mogty zgromadzi¢
sie osady soli.

1. Usun wszelkie zanieczyszczenia
z Smigiet, szczotek bocznych i wirnika
zasysajgcego zanieczyszczenia, a
nastepnie sprébuj ponownie.

2. Przed ponowng prébg doktadnie
wyczys¢ smigta.

3. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.

Robota nie mozna
wigczyé.

1. Bateria robota moze by¢ zbyt
staba.

2. Bateria robota moze sie
przegrzewac.

1. Nataduj robota, aby zapewni¢
wystarczajgcg ilos¢ energii.

2. Umiesc¢ robota w chtodnym,
suchym miejscu. Pozwdl mu ostygnaé
przed ponowng proba.

3. Jesli problem nadal wystepuje,
skontaktuj sie z serwisem
posprzedazowym.
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8. Specyfikacja

Nazwa produktu

J1 Robotic Pool Skimmer

Marka Dreame
Model PNUJ4110
Wymiary (szer. x di. x wys.) 486 x 560 x 220mm
Szybkos¢ czyszczenia 15cm/s
Napiecie robocze 14.4V

Model tadowarki

EU: GM39-200150-2DG
AU: GM39-200150-4DG

Wejscie tadowarki 100 ~ 240VAC
Wyjscie tadowarki 21.5VDC
Akumulator 5200mAh/72Wh

Temperatura robocza

5-40°C (41-104 °F )

Temperatura tadowania 0 ~40°C
Temperatura przechowywania -20 ~ 55°C
Typ silnika BLDC
Czas tadowania 4h
Pojemnos¢ kosza filtra 5L

Stopien ochrony

IPX8 (Gtebokosé wody 1,5 m, 1 godz.)

Tryb czyszczenia

Powierzchnia, linia wodna, potgczenie

Normy Pasmo czestotliwosci
Bluetooth 2402 - 2480 MHz
WiFi (20MHz) 2412 - 2462 MHz

20

* Powyzsze statystyki pochodzg z laboratorium Dreame i moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow pracy.




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Quilo Technology (Jiaxing) Co., Ltd. niniejszym osSwiadcza, ze typ urzgdzenia
radiowego Robot basenowy Dreame |1 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym:https://files.innpro.pl/dreame

Adres producenta:Pokdj 199, nr 2176 Fanggong Road, Dongzha Street, Nanhu
District, Jiaxing City, prowincja Zhejiang, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:2402MHz-2480MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:<20dBm

Upowazniony przedstawiciel producenta w UE
EUREP GmbH

Unterlettenweg 1a, 85051 Ingolstadt, Niemcy
eurep@eurep-gmbh.com

+49 841 8869 7744



q3

Ochrona Srodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczennstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegobtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININFP < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl



Srodki bezpieczeristwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia s3 czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektéw.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzgdzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowac maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w
miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzystac,
zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

1. Bezpieczenstwo elektryczne:
o  Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sig, ze jest on podtgczony do gniazda z uziemieniem i
zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.
o Nie wigczaj robota, jesli znajduje sie on poza woda — moze to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzgdzenia.
o Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekoma podczas podtgczania lub odtgczania od zasilania.
2. Bezpieczenstwo uzytkowania w wodzie:
o  Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga zaktéci¢ dziatanie robota (np.
zabawki, liscie, duze zanieczyszczenia).
o  Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych przebywajg ludzie lub zwierzeta.
o  Monitoruj prace robota — unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca producent.
3. Bezpieczenstwo dzieci:
o  Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby doroste.
o  Przechowuj urzadzenie i akcesoria poza zasiggiem dzieci.
4. Konserwacja i czyszczenie:
o  Przed konserwacja lub czyszczeniem odigcz urzgdzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest catkowicie
suche.
o  Regularnie sprawdzaj i czy$c filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie.
o Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.
5. Ochrona srodowiska:
o  Roboty basenowe nalezy uzytkowac¢ zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia delikatnych
elementéw basenu (np. folii basenowe;j).
o  Zuzyte komponenty lub urzadzenia podlegajgce wymianie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi elektroodpadow.

Informacje dotyczace prawidlowego uzytkowania

1.  Przygotowanie do pracy:
o  Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go zgodnie z
zaleceniami producenta.
o  Sprawdz poziom wody oraz upewnij sig, ze urzgdzenie jest odpowiednio przystosowane do typu basenu
(np. naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).
2. Optymalne uzytkowanie:
o  Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia basenu.
o Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajno$c¢ urzadzenia.
3. Przechowywanie i ochrona urzadzenia:
o  Po zakonczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym, zacienionym miejscu.
o  Nie pozostawiaj urzadzenia na zewnatrz, aby unikng¢ jego uszkodzenia przez warunki atmosferyczne (np.
promieniowanie UV, mroz).

Dodatkowe srodki ostroznosci

e  Unikaj uzywania robota w basenach z duzym stezeniem chemikaliow, takich jak chlor czy srodki czyszczgce —
moga one uszkodzi¢ elementy urzadzenia.

e  Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy pod katem uszkodzen. W razie stwierdzenia przetar¢ lub peknigé
natychmiast zaprzestan uzywania urzgdzenia.

e  Aktualizuj oprogramowanie robota (jesli dotyczy), aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i poprawi¢ wydajnosc¢
czyszczenia.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartosc¢

Kategoria baterii Bateria przenosna

Typ baterii Przenosne baterie
litowo-jonowe (Li-lon)

Zawiera Kadm/Otow (>0.002% Cd, Nie

>0.004% Pb)

Waga netto (kg) 0.364

Pojemnos¢ (mAh) 4800

Moc (kWh) 69.12Wh

Numer identyfikacyjny modelu R9445-452P-MMBK

baterii
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